Servisna prirucka k zariadeniam Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s
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Poznamky, varovania a vystrahy

4 POZNAMKA: POZNAMKA uvadza dblezité informacie, ktoré umoziujl lepsie vyuzit potitad.
/\, UPOZORNENIE: VAROVANIE uvadza mozné poskodenie hardvéru alebo stratu Gdajov, ak sa nebudete riadit pokynmi.

/I\ VYSTRAHA: VYSTRAHA ozna&uje mozné poskodenie majetku, osobné zranenie alebo smrt.

Ak ste zakUpili po¢itaé Dell™ radu n, odkazy na operaéné systémy Microsoft® Windows® uvedené v tomto dokumente sa na vas podita¢ nevztahuju.
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Skor nez zacnete
Servisna priruc¢ka k zariadeniam Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s
@ Technické Specifikacie
@ Odpordéané nastroje
@ Vypnutie poéitada
@ Bezpeénostné pokyny

Tato kapitola opisuje postupy pri odstrariovani a inStalovani komponentov do poditaca. Ak nie je uvedené inak, predpoklada sa, ze su pri kazdom postupe
splnené tieto podmienky:

1 Vykonali ste kroky, ktoré uvadza ¢ast Vypnutie poditaca a Bezpecnostné pokyny.

1 Preditali ste si bezpec¢nostné informacie dodané spolu s pocitatom.

1 Komponent moZno vymenit (alebo ak bol zakipeny zvlast) instalovat tak, Ze postup pri odpajani vykonate v opa¢nom poradi.

Technické specifikacie

Informacie o technickych Specifikacidch pocitaa najdete v instalacnej prirucke dodavanej spolu s pocitaom alebo na webovej lokalite technickej podpory
spoloc¢nosti Dell na adrese support.dell.com.

Odporucané nastroje
Postupy uvedené v tomto dokumente mézu vyzadovat pouzitie nasledujucich nastrojov:

1 maly krizovy skrutkovac,

1 maly plochy skrutkovac.

Vypnutie poditaca

A UPOZORNENIE: Skdr nez vypnete poéitaé, uloZte a zatvorte vSetky otvorené sibory a zatvorte vSetky otvorené programy, aby ste zabranili
strate udajov.

1. Vypnite operaény systém.

2. Skontrolujte vypnutie pocitaca a vsetkych pripojenych zariadeni. Ak sa pocitac a pripojené zariadenia nevypli pri vypinani opera¢ného systému
automaticky, stlate a podrzte hlavny vypinac po dobu asi 4 sektnd, ¢im ich vypnete.

v 7
Bezpecnostné pokyny
Dodrziavajte nasledujice bezpe&nostné pokyny s cielom chranit poéita¢ pred moznym po$kodenim a osobnl bezpeénost.

& VYSTRAHA: Pred pracou vnuitri poéitaéa si preéitajte bezpe€nostné pokyny, ktoré ste dostall spolu s pocn:acom DalSie informacie o bezpeénosti a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nar www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORNENIE Poéitaé mdze opravovat len kvalifikovany servisny technik. Poskodenie v désledku servisu, ktory nie je opravneny spoloénostou
Dell, nespada pod ust: ia zaruky.

A UPOZORNENIE: Ak odpajate kabel potiahnite ho za konektor alebo pevni &ast zasuvky, ale nie za samotny kabel. Niektoré kable maja konektor
zaisteny zarazl ; pred odpojenim takéhoto kabla stlacte zarazku. SpOJOVaCIe Elanky od seba odpajajte plynulym tahom rovnym smerom, aby
ste zabranili ohnutiu kolikov. Skor nez kabel pripojite, presvedc¢te sa, €i su obe pripojky spravne orientované a zarovnané.

A UPOZORNENIE: V zaujme predchadzania poskodeniu pocita¢a vykonajte predtym, nez zacnete s pracou vo vnutri pocitaca, nasledovné kroky.

1. Pracovny povrch musi byt rovny a &isty, aby sa neposkriabal kryt poéitaca.

2. Vypnite pocitac (pozrite Vypnutie pocitaca).

A UPOZORNENIE: Ak chcete odpojit sietovy kabel, najskér odpojte kabel z poéitaéa a potom ho odpojte zo sietového zariadenia.
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3. Z potitada odpojte vietky telefénne alebo sietové kable.
4. Odpojte poditat a véetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.

Kym je systém odpojeny, stlatte a podrzte hlavny vypinaé, aby ste uzemnili systémovu dosku.

A UPOZORNENIE: Predtym ako sa ¢ohokol'vek dotknete vo vnutri poéitaéa, sa musite uzemnit dotknutim nenatretého kovového povrchu, ako napr.
kovu na zadnej strane pocitada. Pocas prace sa opakovane dotykajte nenatreného kovového povrchu, aby sa rozptylila staticka elektrina, ktora

by mohla po$kodit vnitorné suéiastky.

Spét na stranu s obsahom
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Predny ram
Servisna priruc¢ka k zariadeniam Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s

@ Odpojenie predného panela

@ |ndtaldcia predného ramu
& VYSTRAHA: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali spolu s poé&itatom. DalSie informacie o bezpeé&nosti a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani sulad ¢ i

s regul ymi nariad i www.dell.com/regulatory_compliance.
& VYSTRAHA: Aby ste predisli Grazu elektrickym pridom, pred odpojenim krytu vzdy odpojte poéitaé z elektrickej zasuvky.

VYSTRAHA: Nepracujte s poéitaéom bez nainétalovanych krytov (vratane krytu poéita&a, prednych ramov, driiakov vyplne, vioZiek predného
panela, atd”.).

Odpojenie predného panela
1. Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.

Odpojte kryt pocitaca (pozrite Odstranenie krytu pocitaca).

[N

vlozky predného ramu (3) | 2| svorky predného ramu (3)

drzadld predného ramu (3)| 4 | predny ram

w

3. Postupne uchopte a zdvihnite drzadld predného rdmu a uvolnite ho z predného panela.

4. Otoclte a vytiahnite predny rdm z prednej Casti pocitaca a uvolnite svorky predného rdmu z vloziek predného ramu.

5. Predny rdm odloZte na bezpecné miesto.

Instalacia predného ramu

1. Zarovnajte a zasufte svorky predného ramu do vloziek predného ramu.
2. Otocte predny ram smerom k poditacu, kym drzadla predného panela nezaklapni na miesto.

3. Nasad'te kryt poditaca (pozri Instalacia krytu pocitaca).

Spét na stranu s obsahom
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Podporna konzola
Servisna priruc¢ka k zariadeniam Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s

@ Odpojenie podpornej konzoly

@ nstalacia podpornej konzoly

& VYSTRAHA: Pred pracou vniitri poéitaéa si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali spolu s poé&itaéom. DalSie informacie o bezpeé&nosti a

overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani saladu s r laéi

g ymi nariad i www.dell.com/regulatory_compliance.
/N VYSTRAHA: Aby ste predi$li (irazu elektrickym pridom, pred odpojenim krytu vidy odpojte poéitaé z elektrickej zasuvky.

& VYSTRAHA: Nepracujte s poéitaéom bez nainétalovanych krytov (vratane krytu poéita&a, prednych ramov, driiakov vypline, vioZiek predného
panela, atd”.).

Odpojenie podpornej konzoly
1. Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.

2. Odpojte kryt pocitaca (pozrite Odstranenie krytu poditaca).
Inspiron™ 535s/537s
a.

Potiahnite dozadu poistnu zardzku podpornej konzoly a vyklopte podpornd konzolu nahor.

b. Zdvihnite podpornu konzolu zo zavesnych ¢apov a polozte ju nabok.

8

N

poistnd zarazka podpornej konzoly | 2 | zavesné Capy (2) | 3| zavesy (2)

IN

podporna konzola

Inspiron 545s/546s

a. Odpojte skrutku, ktorad upeviiuje drziak karty.
b. Potlate drziak karty smerom k zadnej Casti poéitaca.
c. Vyklopte podpornt konzolu nahor a odpojte ju zo zavesnych Capov.

d. Podpornl konzolu odloZte na bezpecné miesto.
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N

skrutka 2| drziak karty | 3 | zasUvacia zarazka podpornej konzoly

IN

zavesny Cap|5|zéaves 6 | podporna konzola

v s - =
Instalacia podpornej konzoly

Inspiron 535s/537s
1. Zarovnajte a zasurte zavesy v spodnej Casti podpornej konzoly do ¢apov na okraji pocitaca.
2. Potiahnite poistni zardzku podpornej konzoly a vyklopte podpornu konzolu nadol, kym sa poistna zardzka podpornej konzoly nezaisti na miesto.

3. Nasadte kryt podita¢a (pozri Instaldcia krytu pocitaca).

Inspiron 545s/546s

1. Zarovnajte a zasunte zaves v spodnej Casti podpornej konzoly do ¢apu na okraji pocitaca.
2. Sklopte podpornt konzolu smerom nadol.

3. Potiahnite drziak karty smerom k prednej Casti pocitaca.

4. Overte, Ci je zaslvacia zarazka podpornej konzoly zaistena drziakom karty.

5. Nainstalujte skrutku, ktord upeviiuje drziak karty.

6. Nasadte kryt pocitaca (pozri Instaldcia krytu pocitaca).

Spét na stranu s obsahom
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Karty PCI a PCI Express
Servisna priruc¢ka k zariadeniam Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s

@ Odpojenie kariet PCI a PCI Express
@ nstalacia kariet PCI a PCI Express

@ Konfigurécia poditata po odpojeni alebo nainstalovani karty PCI/PCI Express

& VYSTRAHA: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali spolu s poé&itaéom. Dal$ie informacie o bezpeé&nosti a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani suladu s r ény 1ariadeniami www.dell.com/regulatory_compliance.

/N VYSTRAHA: Aby ste predisli (irazu elektrickym pridom, pred odpojenim krytu vidy odpojte poéitaé z elektrickej zasuvky.

1
9 y

VYSTRAHA: Nepracujte s poéitaéom bez nainétalovanych krytov (vratane krytu poéita&a, prednych ramov, driiakov vypline, vioZiek predného
panela, atd”.).

Odpojenie kariet PCI1 a PCI Express

1. Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.
2. Odpojte kryt pocitaca (pozrite Odstranenie krytu poditaca).

3. Odpojte podpornt konzolu (pozri Odpojenie podpornej konzoly).

4. Ak je to potrebné, odpojte vSetky kable, ktoré si ku karte pripojené.

1 Kartu PCI alebo PCI Express x1 uchopte za jej horné okraje a uvolnite ju z konektora.

Karta PCl Express x16: stlacte upeviiovaci mechanizmus nadol, uchopte kartu za jej horné okraje a vytiahnite ju z konektora.

i}
e
5
\ "
1| karta PCI Express x16 2| zésuvka pre kartu PCI Express x16 | 3 | istiaca zardzka
4 | upeviiovaci mechanizmus | 5| zasuvka pre kartu PCI Express x1 |6 | karta PCl Express x1

5. Ak trvalo odstrafujete kartu, do prazdneho otvoru na kartu nainstalujte vyplfiovl vlozku.

POZNAMKA: Instalacia zaslepovacich konzol do prazdnych otvorov na zasuvke pre kartu je potrebna na dodrzanie certifikacie FCC poitaca.
Konzoly zarover chrania podita¢ pred prachom a neistotami.

6. Nainstalujte podpornl konzolu (pozrite InsStalacia podpornej konzoly).

7. Nasadte kryt politaca (pozri InStalacia krytu pocitaca).
8. Pocitad a zariadenia znova zapojte do elektrickych zasuviek a potom ich zapnite.
9. Odstrante ovladac karty z operacného systému.

10. Dokoncenie postupu odpojenia si pozrite v Casti Konfiguracia pocitaca po odpojeni alebo nainstalovani karty PCI/PCI Express.

Instalacia kariet PCI a PCI Express

1. Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.

2. Odpojte kryt poéitaca (pozrite Odstranenie krytu poditaca).
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3. Odpojte podpornt konzolu (pozri Odpojenie podpornej konzoly).

4. Pripravte kartu na inStalciu.

Pozrite si dokumentdciu dodanu spolu s kartou, kde ndjdete informacie o konfiguracii karty, vytvarani internych spojeni alebo inych prispdsobeniach
pocitaca.

5. Ked do konektora karty x 16 vkladate kartu PCI Express, dajte ju do takej polohy, aby bola zaistovacia zdsuvka zarovnana so zaistovacou zarazkou.

4
; ¢/
1| karta PCI Express x16 2| zasuvka pre kartu PCI Express x16 | 3 | istiaca zaradzka
4 | zasuvka pre kartu PCI Express x1| 5| karta PCI Express x1

6. Kartu umiestnite do konektora a silno ju zatlaCte. Overte, i je karta v zdsuvke Uplne zasunuta.

N

uplne vlozena karta| 2 | nedostatoéne vlozena karta

w

vlozka v zasuvke 4| viozka mimo zasuvky

7. Nainstalujte podpornt konzolu (pozrite InStaldcia podpornej konzoly).

8. Pripojte kable, ktoré by mali byt pripojené ku karte.

Pozrite si dokumentdciu ku karte, kde najdete informacie o zapojeniach kablov karty.

A UPOZORNENIE: Kable karty neved'te ponad alebo poza karty. Kable, ktoré si vedené ponad karty, zabranuji spravnemu zatvoreniu krytu
pocitaca alebo spésobia poskodenie zariadenia.

9. Nasadte kryt politaca (pozri InStaldcia krytu pocitaca).
10. Poditac a zariadenia znova zapojte do elektrickych zadsuviek a potom ich zapnite.

11. Informacie o dokonceni inStalacie najdete v Casti Konfiguracia pocitaca po odpojeni alebo nainstalovani karty PCI/PCI Express.

Konfiguracia pocitaca po odpojeni alebo nainstalovani karty PCI/PCI Express

ﬁ POZNAMKA: Informacie o umiestneni externych konektorov néjdete v instalacnej prirucke. Informacie o indtalécii ovladaov a softvéru karty najdete v
dokumentacii, ktora bola dodana s kartou.

Nainstalované Odpojené

Zvukova 1. Spustite nastavenie 1. Spustite nastavenie
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karta

systému (pozri Vstup do
nastaveni systému).
Prejdite na ¢ast
Onboard Audio
Controller (Ovladacé
zvuku) a zmefite
nastavenie na hodnotu
Disabled (Zakazané).
Pripojte externé zvukové
zariadenia ku
konektorom zvukovej
karty.

systému (pozri Vstup do
nastaveni systému).
Prejdite na ¢ast Onboard
Audio Controller
(Ovladac zvuku) a zmerite
nastavenie na hodnotu
Enabled (Povolené).
Externé zvukové
zariadenia pripojte ku
konektorom na zadnom
paneli pocitaca.

Sietova
karta

Spustite nastavenie
systému (pozri Vstup do
nastaveni systému).
Prejdite na ast
Onboard LAN Controller
(Ovlddac siete LAN) a
zmefite nastavenie na
hodnotu Disabled
(Zakazané).

Pripojte kabel siete ku
konektoru sietovej karty.

Spustite nastavenie
systému (pozri Vstup do
nastaveni systému).
Prejdite na ¢ast Onboard
LAN Controller (Ovlada¢
siete LAN) a zmerite
nastavenie na hodnotu
Enabled (Povolené).
Pripojte kébel siete ku
konektoru integrovanej
siete.

Spét na stranu s obsahom
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Bateria
Servisna priruc¢ka k zariadeniam Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s
@ Odpojenie batérie

@ |nstalacia batérie

& VYSTRAHA: Pred pracou vnutri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostall spolu s poc“:acom Dalsie informacie o bezpeénosti a

overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariad www.dell.com/regulatory_compliance.

VYSTRAHA: Novéa batéria méze explodovat, ak sa nespravne nainstaluje. Batériu nahrad'te iba rovnakym alebo inym, vyrobcom odporiaéanym
rovnocennym typom. Pouzité batérie zlikvidujte podl'a pokynov vyrobcu.

VYSTRAHA: Aby ste predisli Grazu elektrickym pridom, pred odpojenim krytu vidy odpojte poéitaé z elektrickej zasuvky.

BB B

VYSTRAHA: Nepracujte s poéitaéom bez nainstalovanych krytov (vratane krytu poéitaéa, prednych ramov, drziakov vypline, viloziek predného
panela, atd”.).

Odpojenie batérie

Poznadte si nastavenia v nastaveniach systému (pozri Nastavenie systému), aby ste po nainstalovani novej batérie mohli obnovit sprévne nastavenia.

2. Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.

3. Odpojte kryt pocitaca (pozrite Odstranenie krytu podcitaca).

4. Najdite zasuvku batérie (pozri Sucasti systémovej dosky).

A UPOZORNENIE: Ak batériu zo zasuvky vypadite pomocou tupého predmetu, davajte pozor na to, aby ste sa nedotkli systémovej dosky. Pred
pokusom o vypaéenie batérie sa ubezpeéte, ze predmet je viozeny medzi batériou a objimkou. V opaénom pripade by ste mohli poskodit
systémovi dosku vylomenim objimky alebo porusenim obvodov na systémovej doske.

| :LI packa na uvolnenie batérie

5. Stlacenim packy na uvolnenie batérie odpojte batériu.

InsStalacia batérie

1. Vlozte novu batériu (CR2032) do objimky so stranou oznacenou ,+" smerujicou hore a zatlacte ju na svoje miesto.

2. Nasad'te kryt politada (pozri Instalacia krytu pocitaca).
3. Pocitac a zariadenia zapojte do elektrickych zasuviek a potom ich zapnite.

4. Spustite nastavenie systému (pozri Vstup do nastaveni systému) a obnovte nastavenia, ktoré ste si zaznamenali v krok 1.
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Spét na stranu s obsahom
v v
Kryt pocitaca
Servisna priruc¢ka k zariadeniam Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s

@ Odstranenie krytu pocitata

@ |nstaldcia krytu poditada

& VYSTRAHA: Pred pracou vniitri poéitaéa si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali spolu s poé&itaéom. DalSie informacie o bezpeé&nosti a

overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani suladu s r laéi

g ymi nariad i www.dell.com/regulatory_compliance.
VYSTRAHA: Aby ste predisli Grazu elektrickym pridom, pred odpojenim krytu vzdy odpojte poéitaé z elektrickej zasuvky.

VYSTRAHA: Nepracujte s poéitaéom bez nainétalovanych krytov (vratane krytu poéita&a, prednych ramov, driiakov vypline, vioZiek predného
panela, atd”.).

> BB

UPOZORNENIE: Zabezpeéte dostatoény priestor pre

ystém s odpojenym krytom - minimalne 30 cm priestoru pracovnej plochy.

Odstranenie krytu pocitaca

1. Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.

2. Zavrite nozic¢ky Sasi.

. nozicky Sasi

3. Pocitac polozte na bok tak, aby kryt pocitata smeroval nahor.

4. Pomocou skrutkovaca odpojte dve skrutky, ktoré upevnuju kryt.

2.

-~
oA

\3

| 1 I kryt poEitaEaI 2 I skrutky (2) I 3| predna strana poEitaEaI

5. Kryt poditaca uvolnite tak, Ze ho odtiahnete od prednej Casti pocitaca a nadvihnete.

6. Kryt odloZzte na bezpecné miesto.
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Instalacia krytu pocditaca

1. Uistite sa, ze sU vSetky kable pripojené a kable usporiadajte tak, aby neprekazali.
2. Ubezpeclte sa, ze v poditaci sa nenachadzaju ziadne nastroje alebo diely navyse.
3. Zarovnajte zarazky na spodnej strane krytu poditaca s otvormi umiestnenymi na hrane pocitaca.

4. Zatlatte kryt poditata nadol a zasufite ho smerom k prednej ¢asti po¢itada, kym nepocitite kliknutie alebo kym nebudete mat pocit, Ze je kryt poditaca
riadne nainstalovany.

5. Ubezpecte sa, ze je kryt pocitaca spravne nainstalovany.

6. Pomocou skrutkovaca dotiahnite dve skrutky, ktoré zaistuju kryt pocitaca.

N

skrutky (2) | 2 | kryt pocitaca

w

otvor 4| predna strana pocitaca

7. Otvorte noZzicky Sasi.

8. PoloZte poditac do zvislej polohy.

A UPOZORNENIE: Ubezpeéte sa, ze Zziadny z ventilaénych otvorov nie je blokovany. Zablokovanie otvorov spdésobi vazne problémy s prehriatim.

Spét na stranu s obsahom
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Spét na stranu s obsahom

Procesor

Servisna priruc¢ka k zariadeniam Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s

@ Odpojenie procesora

@ nstaldcia procesora

& VYSTRAHA: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali spolu s poé&itaéom. DalSie informacie o bezpeé&nosti a

> BB

overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariad i www.dell.com/regulatory_compliance.

VYSTRAHA: Aby ste predisli Grazu elektrickym pridom, pred odpojenim krytu vzdy odpojte poéitaé z elektrickej zasuvky.

VYSTRAHA: Nepracujte s poéitaéom bez nainétalovanych krytov (vratane krytu poéita&a, prednych ramov, driiakov vyplne, vioZiek predného
panela, atd”.).

UPOZORNENIE: Ak nepoznate postupy odstrafiovania a vymeny hardvéru, nevykonavajte nasledujice kroky. Nespravne vykonanie nasledujicich
krokov méze poskodit systémovi dosku. Informacie o technickom servise najdete v instalacnej prirucke.

Odpojenie procesora

1.

2.

A

3.

4.

5.

Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.

Odpojte kryt pocitaca (pozrite Odstranenie krytu pocitaca).

UPOZORNENIE: Napriek plastovému chraniéu méze byt zostava chladi¢a a ventilatora procesora po¢as normalnej prevadzky vel'mi horica. Skor
nez sa jej dotknete, nechajte ju dostatoéne dlho vychladnat.

Z pocitaca vyberte zostavu ventilatora a chladi¢a procesora (pozri Odpojenie zostavy ventilatora a chladi¢a procesora).

POZNAMKA: Ak pre novy procesor nepotrebujete novy chladi¢, pouzite pri vymene procesora pévodn( zostavu chladica.

Stladte uvolTiovaciu packu nadol a von, aby ste ju uvolnili zo zardzky, ktord ju zaistuje.

Podla potreby otvorte kryt procesora.

Inspiron™ 535s/537s/545s

kryt procesora| 2 | procesor

3|za

suvka 4| uvolfiovacia packa

Inspiron 546s
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-

procesor | 2 | uvolfiovacia packa

zasuvka

w

A UPOZORNENIE: Pri odpajani procesora sa nedotykajte kolikov v zasuvke a dbajte, aby na koliky v zasuvke nespadol ziadny predmet.
6. Opatrne zdvihnite procesor a odpojte ho zo zasuvky.
Uvolfiovaciu packu nechajte vysunutd v uvolnenej polohe, aby bola zdsuvka pripravena pre novy procesor.
Instalacia procesora

/\ UPOZORNENIE: Uzemnite sa tak, e sa dotknete nenatreného kovového povrchu na zadnej strane poéitaca.

A UPOZORNENIE: Pri instalacii procesora sa nedotykajte kolikov v zasuvke a dbajte na to, aby na koliky v zasuvke nespadol ziadny predmet.

1. Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.

2. Vybalte novy procesor a davajte pozor, aby ste sa nedotkli dolnej strany procesora.

A UPOZORNENIE: Procesor v zasuvke nasmerujte do spravnej polohy, aby ste zabranili trvalému poskodeniu procesora a poéitaéa, ked’ ho zapnete.

3. Ak nie je uvolfiovacia packa na zasuvke Uplne vysunutd, vysurite ju do tejto polohy.

Inspiron 535s/537s/545s
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1| prednd zarovnavacia drazka| 2 | indikator kolika 1 procesora| 3 |zadna zarovndvacia drazka

4| kryt procesora 5| strednd zapadka krytu 6 | procesor

7 | zdsuvka 8| zarazka 9 | uvolfiovacia packa
Inspiron 546s

1| zdsuvka | 2| indikator kolika 1 procesora

3| procesor | 4 | uvolfiovacia packa

4. Inspiron 535s/537s/545s: nasmerujte predné a zadné zarovnavacie drazky na procesore k prednym a zadnym zarovndvacim drazkam na zasuvke.

5. Zarovnajte rohy s kolikmi ¢. 1 procesora a zasuvky.

A UPOZORNENIE: Aby ste predisli poSkodeniu, dbajte na spravne zarovnanie procesora so zasuvkou a pri instalacii procesora nevyvijajte prilisna
silu.

6. Procesor zasurnte zlahka do zdsuvky a dbajte na jeho spravne umiestnenie.

7. Ked je procesor Uplne umiestneny v zasuvke, zatvorte kryt procesora, ak je k dispozicii.

Dbajte na to, aby bola zaradzka krytu procesora pod strednou zdpadkou krytu na zasuvke.
8. Ototte uvolfiovaciu packu zasuvky spat k zasuvke a zatlaéte ju na svoje miesto, aby ste zaistili procesor.

9. Vycistite tepelné mazivo zo spodnej Casti chladita.

A UPOZORNENIE: Naneste nové tepelné mazivo. Nové tepelné mazivo je nevyhnutné na zabezpedenie adekvatnej tepelnej vazby, ktora sa
vyzaduje na optimalnu prevadzku procesora.

10. Nové tepelné mazivo naneste na vrchnl ast procesora.

11. NainStalujte sustavu ventilatora a chladi¢a procesora (pozri Instalacia zostavy ventildtora a chladi¢a procesora).

A UPOZORNENIE: Overte, &i je zostava ventilatora a chladi¢a procesora spravne osadena a zaistena.

12. Nasad'te kryt pocitaca (pozri InStalacia krytu pocitaca).

Spét na stranu s obsahom
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Spét na stranu s obsahom

Jednotky

Servisna priruc¢ka k zariadeniam Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s

Odpojenie pevného disku
InStalacia pevného disku
Odpojenie &itacky paméatovych médii

Vymena &itacky pamaétovych médii

Odpojenie optickej jednotky

InStalacia optickej jednotky

A

A
A

VYSTRAHA: Pred pracou vnutri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostall spolu s poc“:acom Dalsie informacie o bezpeénosti a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani suladu s regul y T www.dell.com/regulatory_compliance.

VYSTRAHA: Aby ste predisli Grazu elektrickym pridom, pred odpojenim krytu vzdy odpojte poéitaé z elektrickej zasuvky.

VYSTRAHA: Nepracujte s poéitaéom bez nainétalovanych krytov (vratane krytu poéitaéa, prednych ramov, driiakov vypline, vioZiek predného
panela, atd”.).

Odpojenie pevného disku

A

5.

UPOZORNENIE: Ak vymiefate pevny disk obsahujlci tdaje, ktoré si chcete ponechat, pred za¢atim tohto postupu vykonajte zalohovanie saborov.

Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.
Odpojte kryt pocitaca (pozrite Odstranenie krytu pocitaca).

Odpojte podpornt konzolu (pozri Odpojenie podpornej konzoly).

Odpojte napajaci a Udajovy kabel od pevného disku.

ﬂ POZNAMKA: Ak teraz nevymienate pevny disk, odpojte druhy koniec Gdajového kabla od systémovej dosky a odloZte ho nabok. Uda]ovy kabel
mozete pouzit na instalaciu pevného disku neskér.

Odpojte pevny disk.

Inspiron™ 535s/537s

a. Zatlatte na poistnl zardzku na boénej strane pevného disku a vysurite pevny disk von a nahor.

[N

istiaca zarazka| 2 | napajaci kabel 3| datovy kabel

IN

pevny disk 5| osadené skrutky (4)

Inspiron 545s/546s
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a. Potiahnite poistnli zardzku nahor a vysufte pevny disk von a nahor.

N

istiaca zarazka| 2 | napajaci kabel 3| datovy kabel

IN

pevny disk 5| osadené skrutky (4)

Nainstalujte podpornd konzolu (pozrite Instaldcia podpornej konzoly).

Nasad'te kryt pocitaca (pozri Instalécia krytu pocitaca).

Pripojte pocita¢ a d'alSie zariadenia k elektrickej zasuvke.

Instalacia pevného disku

1.

10.

11.

12.

13.

14.

Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.

Odpojte kryt pocitaca (pozrite Odstranenie krytu pocitaca).

Odpojte podpornu konzolu (pozri Odpojenie podpornej konzoly).

Precitajte si dokumentéciu k jednotke a overte, ¢i je jednotka nakonfigurovana pre dany pocitac.

Pripojte Styri osadené skrutky k pevnému disku.

Pripojte napdjaci a dajovy kabel k pevnému disku.

Pripojte Udajovy kabel ku konektoru systémovej dosky.

Zasurite pevny disk do drziaka pevného disku (disk musi zaklapndt na miesto).

Skontrolujte, ¢i st véetky kable spravne zapojené a pevne osadené.

Nainstalujte podpornd konzolu (pozrite InStaldcia podpornej konzoly).

Nasad'te kryt pocitaca (pozri Instalécia krytu pocitaca).

Pocita¢ a zariadenia zapojte do elektrickych zasuviek a potom ich zapnite.

V dokumentacii dodavanej spolu s ¢itackou si preditajte navod na inStalovanie softvéru na ovladanie &itacky.

Overte nastavenie systému z hladiska zmien konfiguracie jednotky (pozrite Vstup do nastaveni systému).

Ak odpojenie pevného disku zmeni konfiguraciu jednotky, dbajte na prihliadnutie k tymto zmenam v nastaveni systému (pozrite Nastavenie systému).


file:///C:/data/systems/insp535st/sk/sm/bracket.htm#wp1181287
file:///C:/data/systems/insp535st/sk/sm/cover.htm#wp1181287
file:///C:/data/systems/insp535st/sk/sm/setup.htm#wp1160258
file:///C:/data/systems/insp535st/sk/sm/before.htm#wp1142684
file:///C:/data/systems/insp535st/sk/sm/cover.htm#wp1189054
file:///C:/data/systems/insp535st/sk/sm/bracket.htm#wp1189054
file:///C:/data/systems/insp535st/sk/sm/bracket.htm#wp1181287
file:///C:/data/systems/insp535st/sk/sm/cover.htm#wp1181287
file:///C:/data/systems/insp535st/sk/sm/setup.htm#wp1160276

Odpojenie &itaéky pamiatovych médii
1. Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.

2. Odpojte kryt pocitaca (pozrite Odstranenie krytu podcitaca).

3. Odpojte predny ram (pozrite Odpojenie predného panela).

4. Odpojte kabel FlexBay USB a napajaci kdbel zo zadnej &asti &itacky pamétovych médii.
POZNAMKA: Ak teraz nevymiefiate &itacku pamatovych médii, odpojte druhy koniec kabla FlexBay USB od systémovej dosky a odloZte ho nabok.
Kabel FlexBay USB mdzete neskdr pouZit na instalaciu ¢itatky pamétovych médii.

5. Instalacia &itacky pamatovych kariet.

Inspiron 535s/537s

a. Zatlatte na poistnu zaradzku na bocnej strane Citacky multimedidlnych kariet a vysurite ju von.

4
1| napajaci kabel | 2| kdbel FlexBay USB
3| istiaca zarazka | 4 | ¢itatka paméatovych médii (nenachadza sa vo vietkych pocitatoch)

Inspiron 545s/546s

a. Potiahnite poistni zarazku nahor a vysufite &tacku pamatovych kariet.

-

napajaci kabel | 2 | kdbel FlexBay USB

istiaca zarazka| 4| ¢itatka pamatovych médii (nenachadza sa vo vsetkych pocitacoch)

w

[E4 POZNAMKA: Umiestnenie konektorov sa méze odliovat v zavislosti od typu systému. DalSie informécie uvédza Sucasti systémovej dosky.

6. Nainstalujte predny ram (pozri Instalacia predného ramu).

7. Nainstalujte kryt pocitaca (pozri InStalacia krytu pocitaca).
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8. Pocita¢ a zariadenia zapojte do elektrickych zdsuviek a potom ich zapnite.

Vymena ¢itaéky paméatovych médii

1. Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.

2. Odpojte kryt poéitaca (pozrite Odstranenie krytu pocitaca).

3. Odpojte predny rém (pozrite Odpojenie predného panela).

4. Ak ide o intaldciu novej ¢itatky pamatovych médii, odstrérite poistny plieSok. Zarovnajte hrot krizového skrutkovaéa s otvorom na liste, ktoru chcete
odlomit, otadéajte skrutkovaéom smerom von a odlomte a odstrarite listu.

5. Pripojte dve osadené skrutky k ¢itatke paméatovych médii.

6. Opatrne zasufite ¢itacku paméatovych médii do drziaka FlexBay (&itatka pamatovych médii musi zaklapnit na miesto).

m POZNAMKA: Pred pripojenim kébla FlexBay USB sa uistite, Ze je ¢itatka pamatovych médii naintalovana.

7. USB kabel FlexBay pripojte k zadnej ¢asti &itatky paméatovych médii a k internému konektoru USB na systémovej doske (pozri Sucasti systémovej dosky).

8. Napajaci kabel pripojte k zadnej ¢asti &itaéky pamatovych médii.
9. Nasad'te predny panel (pozri InStaldcia predného ramu).
10. Nasad'te kryt pocitata (pozri Instaldcia krytu poditaca).

11. Pocitac a zariadenia zapojte do elektrickych zdsuviek a potom ich zapnite.


file:///C:/data/systems/insp535st/sk/sm/before.htm#wp1142684
file:///C:/data/systems/insp535st/sk/sm/cover.htm#wp1189054
file:///C:/data/systems/insp535st/sk/sm/bezel.htm#wp1181855
file:///C:/data/systems/insp535st/sk/sm/techov.htm#wp1206583
file:///C:/data/systems/insp535st/sk/sm/bezel.htm#wp1181929
file:///C:/data/systems/insp535st/sk/sm/cover.htm#wp1181287

Odpojenie optickej jednotky
1. Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.

2. Odpojte kryt pocitaca (pozrite Odstranenie krytu poditaca).

3. Odpojte predny ram (pozrite Odpojenie predného panela).

4. Odpojte napdjaci kdbel a Gdajovy kadbel zo zadnej Casti optickej jednotky.

ﬁ POZNAMKA: Ak teraz nevymiefiate optick( jednotku, odpojte druhy koniec tidajového kébla od systémovej dosky a odlozte ho nabok. Udajovy
kébel mézete neskér pouzit na indtalaciu optickej jednotky.
5. Odpojte optickl jednotku.
Inspiron 535s/537s

a. Zatlacte na poistnu zardzku na bocnej strane optickej jednotky a vysurite ju von.

i

datovy kabel 2| napajaci kabel 3| istiaca zarazka

»

osadené skrutky (2) |5 | opticka jednotka

Inspiron 545s/546s

a. Potiahnite poistnu zardzku nahor a vysurite optickl jednotku von.
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N

datovy kabel 2| napajaci kabel 3| istiaca zarazka

IS

osadené skrutky (2)| 5| opticka jednotka

6. Nasad'te predny panel (pozri InStaldcia predného ramu).

7. Nasad'te kryt poCitaca (pozri Instalacia krytu pocitaca).

8. Pocitac a zariadenia zapojte do elektrickych zasuviek a potom ich zapnite.

9. V ponuke Nastavenie systému nakonfigurujte jednotky (pozri MoZnosti nastavenia systému).

Instalacia optickej jednotky

1. Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.

2. Odpojte kryt pocitata (pozrite Odstranenie krytu poditaca).

3. Odpojte predny ram (pozrite Odpojenie predného panela).

4. Pripojte dve osadené skrutky k optickej jednotke.

5. Jednotku pomaly zaslvajte na svoje miesto.

6. Pripojte napajaci a Gdajovy kabel k optickej jednotke.
7. Pripojte Udajovy kabel ku konektoru systémovej dosky.

ﬁ POZNAMKA: Umiestnenie konektorov sa mdze odlidovat v zavislosti od typu systému. Dalsie informacie uvadza Sucasti systémovej dosky.

8. Nasad'te predny panel (pozri InStaldcia predného ramu).

9. Nasad'te kryt poCitaca (pozri Instalacia krytu pocitaca).

10. Pocitac a zariadenia zapojte do elektrickych zasuviek a zapnite ich.

V dokumentacii dodavanej spolu s jednotkou si precitajte ndvod na insStaldciu softvéru, ktory je uréeny na pouzivanie jednotky.

11. Overte nastavenie systému z hladiska zmien konfiguracie jednotky (pozrite Vstup do nastaveni systému).

Spét na stranu s obsahom
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Ventilatory

Servisna priruc¢ka k zariadeniam Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s

@ Odpojenie zostavy ventildtora a chladiéa procesora

@ |nstalacia zostavy ventildtora a chladi¢a procesora

@ Odpojenie ventildtora 3asi
@ |nstaldcia ventildtora Sasi

& VYSTRAHA: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali spolu s poéitaéom. DalSie informacie o bezpeé&nosti a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani suladu s regulaény 1ariadeniami www.dell.com/regulatory_compliance.

/N VYSTRAHA: Aby ste predisli moZnému drazu elektrickym pridom, (irazu spésobenému pohybom lamiel ventilatora alebo inym neo¢akavanym
zraneniam, pred otvaranim krytu vZdy odpojte poéita€ od elektrickej siete.

VYSTRAHA: Nepracujte s poéitaéom bez nainétalovanych krytov (vratane krytu poéitaéa, prednych ramov, driiakov vyplne, vioZiek predného
panela, atd”.).

Odpojenie zostavy ventilatora a chladica procesora

A UPOZORNENIE: Ventilator a chladi¢ procesora je jedna jednotka. Nepokusajte sa odpajat ventilator zvlast.

A UPOZORNENIE: Pri vymene zostavy ventilatora a chladi¢a procesora sa nedotykajte lamiel ventilatora. Mohlo by to poskodit ventilator.

1. Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.

2. Odpojte kryt pocitaca (pozrite Odstranenie krytu podcitaca).

Odpojte kabel zostavy ventildtora a chladi¢a procesora od konektora ventilatora procesora na systémovej doske (pozri Sucasti systémovej dosky).

4. Opatrne odsurte vSetky kable, ktoré si vedené ponad zostavou ventildtora a chladi¢a procesora.

A UPOZORNENIE: Napriek plastovému chraniéu méze byt zostava chladiéa po¢as normalnej prevadzky vel'mi horica. Skér nez sa jej dotknete,
nechajte ju dostatoéne dlho vychladnt.

5. Odpojte zostavu ventildtora a chladi¢a procesora.

Inspiron™ 535s/537s/545s

a. Uvolnite Styri skrutky so zapustenou hlavou, ktoré upeviuji zostavu ventildtora a chladia procesora a vyberte ju priamo nahor.

|1|zostava ventilatora a chladi¢a procesora

ﬂ POZNAMKA: Zostava ventilatora a chladi¢a procesora v poéitadi nemusi presne zodpovedat zostave na hornej ilustrécii.
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Inspiron 546s

a. Packu svorky otocte o 180 stupriov proti smeru chodu hodinovych rucidiek, ¢&im ju uvolnite z vybezku konzoly.

b. Zostavu ventildtora a chladia procesora mierne vyto¢te smerom nahor a vyberte ju z poditata. Zostavu ventilatora a chladi¢a procesora poloZte
vrchnou ¢astou dole, aby tepelné mazivo smerovalo nahor.

[N

konzola 2| upinacia svorka 3| vybeZok konzoly

IN

upinacia packa| 5| zostava ventildtora a chladi¢a procesora

ﬂ POZNAMKA: Zostava ventilatora a chladia procesora v poéitadi nemusi presne zodpovedat zostave na hornej ilustracii.

v s - arz v

Instalacia zostavy ventilatora a chladica procesora

A UPOZORNENIE: Ked’ inStalujete ventilator, dbajte na to, aby ste nepriskripli vodi¢e medzi systémovou doskou a ventilatorom.
1. Odstrante tepelné mazivo zo spodnej Casti zostavy ventildtora a chladia procesora.

A UPOZORNENIE: Naneste nové tepelné mazivo. Nové tepelné mazivo je nevyhnutné na zabezpedenie adekvatnej tepelnej vazby, ktora sa
vyzaduje na optimalnu prevadzku procesora.

2. Nové tepelné mazivo naneste na vrchnu &ast procesora.

3. Nainstalujte zostavu ventildtora a chladifa procesora.
Inspiron 535s/537s/545s

a. Zarovnajte skrutky so zapustenou hlavou na sUstave ventildtora a chladi¢a procesora so Styrmi kovovymi vystupkami s otvormi na skrutky na
systémovej doske.

b. Dotiahnite Styri skrutky so zapustenou hlavou, ktoré upevriuju zostavu ventildtora a chladi¢a procesora k systémovej doske.
ﬂ POZNAMKA: Ubezpette sa, ze zostava ventildtora a chladi¢a procesora je spravne osadena a zaistena.

Inspiron 546s

a. Umiestnite zostavu ventildtora a chladia procesora do konzoly.
b. Ubezpecte sa, ze obe upinacie svorky st zarovnané s vybezkami konzoly.

c. PodrZte zostavu ventilatora a chladia procesora na mieste a otoCte packu svorky o 180 stupfiov v smere chodu hodinovych ruciiek, ¢im upevnite
zostavu ventilatora a chladi¢a procesora.



N

zostava ventildtora a chladi¢a procesora| 2 | upinacia packa| 3 | vybezok konzoly

IN

upinacia svorka

al

konzola

4. Pripojte kabel zostavy ventildtora a chladia procesora ku konektoru ventilatora na systémovej doske (pozri Stcasti systémovej dosky).

5. Nasadte kryt pocitaca (pozri Instaldcia krytu pocitaca).

6. Pocitac a zariadenia zapojte do elektrickej zasuvky a zapnite ich.

Odpojenie ventilatora sasi

A UPOZORNENIE: Ked’ odpajate ventilator Sasi, nedotykajte sa lamiel ventilatora. Mohlo by to poskodit ventilator.

1. Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.

2. Odpojte kryt pocitaca (pozrite Odstranenie krytu poditaca).

Kébel ventiladtora Sasi odpojte od konektora ventilatora $asi na systémovej doske (pozri Sucasti systémovej dosky).
4. Odpojte skrutku, ktora upevriuje ventilator Sasi.

5. Ventilator Sasi posurite smerom k prednej Casti pocitaca a zdvihnite ho.
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| 1 I skrutkal 2 I ventilator Sasi

Instalacia ventilatora sasi

1. Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.

2. Zarovnajte horné a dolné zarazky ventildtora Sasi s vybezkami Sasi a zasurite ventildtor Sasi do zadnej Casti pocitaca.

| 1 I spodna zara’ikal 2 I vrchné zarazky (2) I 3 I skrutkal

3. Nainstalujte skrutku, ktord upevriuje ventilator Sasi.

4. Pripojte kadbel ventildtora Sasi do konektora na systémovej doske (pozri Sucasti systémovej dosky).

5. Nasadte kryt poditaca (pozri InStaldcia krytu pocitaca).

6. Pocita¢ a zariadenia zapojte do elektrickej zasuvky a zapnite ich.

Spét na stranu s obsahom
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Predny I/0 panel

Servisna priruc¢ka k zariadeniam Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s

@ Vymena predného I/0 panela
@ |nstalacia predného I/0 panela

& VYSTRAHA: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostall spolu s poc“:acom Dalsie informacie o bezpeénosti a

overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regul yr ar www.dell.com/regulatory_compliance.

& VYSTRAHA: Aby ste predisli Grazu elektrickym pridom, pred odpojenim krytu vzdy odpojte poéitaé z elektrickej zasuvky.

& VYSTRAHA: Nepracujte s po&itaéom bez nainétalovanych krytov (vratane krytu poéita&a, prednych ramov, driiakov vyplne, vioZiek predného
panela, atd”.).

Vymena predného I/0 panela

[E4 POZNAMKA: Pri odpéjani si zaznatte smerovanie véetkych kablov, aby ste ich pri inStalovani nového 1/0 panela spravne nasmerovali.

1. Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.

2. Odpojte kryt pocitaca (pozrite Odstranenie krytu poditaca).

3. Odpojte predny ram (pozrite Odpojenie predného panela).

4. Odpojte podpornt konzolu (pozri Odpojenie podpornej konzoly).

5. Odpojte pevny disk (pozri Odpojenie pevného disku).

A UPOZORNENIE: Pri vystvani I/0 panela pocdita¢a bud'te vel'mi opatrni. Nepozornostou by ste mohli poskodit konektory kablov a vodiace svorky
kablov.

6. 0Od systémovej dosky opojte vSetky kable, ktoré su pripojené k I/O panelu.
7. Odstrante skrutku, ktord upevriuje 1/0 panel k Sasi.

8. Posurite 1/0 panel dolava a opatrne ho vytiahnite.

I8
|

| 1 I skrutkal 2| 1/0 panel I 3 I zasuvka pre svorku I/O panelal

Instalacia predného I/0 panela

A UPOZORNENIE: Pri zastvani I/0 panela do podéitaéa davajte pozor, aby sa neposkodili konektory kablov a vodiace svorky kablov.


file:///C:/data/systems/insp535st/sk/sm/index.htm
file:///C:/data/systems/insp535st/sk/sm/before.htm#wp1142684
file:///C:/data/systems/insp535st/sk/sm/cover.htm#wp1189054
file:///C:/data/systems/insp535st/sk/sm/bezel.htm#wp1181855
file:///C:/data/systems/insp535st/sk/sm/bracket.htm#wp1189054
file:///C:/data/systems/insp535st/sk/sm/drives.htm#wp1187082

1. Svorku I/0 panela vyrovnajte a zasufite do otvoru svorky 1/0 panela.

2. Nainstalujte skrutku, ktord upeviiuje 1/0 panel k Sasi.

3. Pripojte kable ku konektorom systémovej dosky.

4. Namontujte spét pevny disk (pozri Instalacia pevného disku).

5. Nainstalujte podpornl konzolu (pozrite Instalacia podpornej konzoly).

6. Nasadte predny panel (pozri InStalacia predného ramu).

7. Nasadte kryt poditaca (pozri Instaldcia krytu pocitaca).

8. Pocitac a zariadenia zapojte do elektrickej zasuvky a zapnite ich.

Spét na stranu s obsahom
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e of
Pamat
Servisna priruc¢ka k zariadeniam Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s
@ Odpojenie pamate

@ |nstalacia paméate

@ Odporidand konfiguracia paméte

@ Nastavenie konfigurécie dvojkanalovej paméte

A

VYSTRAHA: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali spolu s poé&itaéom. DalSie informacie o bezpeé&nosti a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrZiavani suladu s r laény 1ari i www.dell.com/regulatory_compliance.

/N VYSTRAHA: Aby ste predi$li (irazu elektrickym pridom, pred odpojenim krytu vidy odpojte poéitaé z elektrickej zasuvky.

VYSTRAHA: Nepracujte s poéitaéom bez nainétalovanych krytov (vratane krytu poéita&a, prednych ramov, driiakov vypline, vioZiek predného
panela, atd”.).

Odpojenie pamate

1. Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.

2. Odpojte kryt pocitaca (pozrite Odstranenie krytu poditaca).
3. Na systémovej doske najdite pamatové moduly (pozrite Sucasti systémovej dosky).
4. Roztvorte zaistovacie svorky na kazdom konci konektora pamatového modulu.

| 1 I konektor pamétového modulu |2 |zaist’0vacia svorka

5. Uchopte pamétovy modul a tahajte ho nahor.

Ak sa paméatovy modul neda lahko vybrat, zlahka nim pohybte smerom vzad a vpred, aby ste ho odpojili z konektora.

Instalacia pamate

1. Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.

2. Roztvorte zaistovacie svorky na kazdom konci konektora paméatového modulu.

3. Postupujte podla pokynov na instalaciu paméte (pozrite Odporucana konfigurdcia paméte).

/\ UPOZORNENIE: Neinstalujte pamatové moduly ECC.

4. Zarovnajte drazku v spodnej &asti pamatového modulu so zardzkou na konektore pamatového modulu.

| 1 I vyrezy (2) I 2 I zarazka
, T T T
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|3 |drazka |4 | pamatovy modul |

A UPOZORNENIE: S cielom vyhnit sa poskodeniu pamétového modulu zatlaéte modul priamo nadol do konektora a rovnomerne tlaéte na oba konce
pamétového modulu.

5. Zasl(vajte pamatovy modul do konektora, kym nezacvakne na svojom mieste.

Ak pamé&tovy modul vloZite spravne, poistné svorky zacvaknu do vyrezov kazdého konca pamétového modulu.

| 1 Ivyrezy (2) | 2 Izaist’ovacia svorka (v zaistenej polohe)

6. Nasad'te kryt poditaca (pozri Instaldcia krytu pocitaca).

7. Pocita¢ a zariadenia zapojte do elektrickych zdsuviek a potom ich zapnite.

Ked sa zobrazi hlasenie, Ze sa velkost paméte zmenila, pokralujte stlaenim kldvesu <F1>.

8. Prihlaste sa do pocitaca.
9. Pravym tlacidlom mysi kliknite na ikonu Tento poéitaé na pracovnej ploche systému Microsoft® Windows® a kliknite na poloZzku Vlastnosti.
10. Kliknite na kartu VSeobecné.

11. Ak chcete overit spravnost instalacie paméte, overte uvedenUl velkost pamate RAM.

Odporiacana konfiguracia pamate

Ak inStalujete alebo vymiefiate pamét, preditajte si nizsie uvedend tabulku:

Model Jeden modul Dva moduly | Tri moduly §tyri moduly
535s/537s DIMM1 DIMM1 NA NA
DIMM2
545s DIMM1 DIMM1 DIMM1 DIMM1
DIMM3 DIMM3 DIMM3
DIMM2 DIMM2
DIMM4
546s DIMM1 DIMM1 DIMM1 DIMM1
DIMM2 DIMM2 DIMM2
DIMM3 DIMM3
DIMM4

Nastavenie konfiguracie dvojkanalovej pamate
ﬂ POZNAMKA: Dvojkanalova pamat nie je podporovana v zariadeniach Inspiron™ 535s/537s.

Inspiron 545s
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1| Par A: zhodny par pamétovych 2| Par B: zhodny par pamétovych
modulov v konektoroch DIMM1 a modulov v konektoroch DIMM2 a
DIMM3 DIMM4

Inspiron 546s

1| Par B: zhodny par pamétovych 2| Par A: zhodny péar pamétovych
modulov v konektoroch DIMM3 a modulov v konektoroch DIMM1 a
DIMM4 DIMM2

Spét na stranu s obsahom
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Napajaci zdroj
Servisna priruc¢ka k zariadeniam Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s

@ Odpojenie napéjacieho zdroja
@ |ndtalacia napéjacieho zdroja

& VYSTRAHA: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali spolu s poé&itaéom. DalSie informacie o bezpeé&nosti a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrZiavani siladu s regulaénymi nariadeniami www.dell.com/regulatory_compliance.

& VYSTRAHA: Aby ste predisli Grazu elektrickym pridom, pred odpojenim krytu vzdy odpojte poéitaé z elektrickej zasuvky.

& VYSTRAHA: Nepracujte s po&itaéom bez nainétalovanych krytov (vratane krytu poéita&a, prednych ramov, driiakov vyplne, vioZiek predného
panela, atd”.).

Odpojenie napajacieho zdroja
1. Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.
2. Odpojte kryt pocitata (pozrite Odstranenie krytu poditaca).
3. Kable privadzajlice jednosmerny prud odpojte od systémovej dosky a jednotiek.
Pri odpdjani napajacich kablov veducich jednosmerny prud od systémovej dosky a jednotiek si poznacte vedenie tychto kdblov pod zardzkami v skrinke

pocitada. Kable musia byt pri opdtovnom zapojeni spravne vedené, aby sa predi$lo ich po$kodeniu.

4. Odpojte podpornl konzolu (pozri Odpojenie podpornej konzoly).

5. Odpojte vSetky kable od poistnej svorky na boku napajacieho zdroja.

6. Odskrutkujte tri skrutky, ktoré upevriuju napajaci zdroj k Sasi poditaca.

| 1 I skrutky (3)| 2| napa’janiel 3| poistna zardzka (iba v zariadeniach Inspiron 535s a 537s)

7. Zariadenia Inspiron 535s a 537s: zatlacte na poistnu zarazku.

Napdjaci zdroj vysurite von a vyberte ho.

v s - 7= - -

Instalacia napajacieho zdroja

1. Zariadenia Inspiron 535s a 537s: zatlacte na poistn( zarazku.
Novy napdjaci zdroj postvajte smerom k zadnej Casti pocitaca.

& VYSTRAHA: Ak nenainstalujete a nedotiahnete véetky skrutky, méze déjst k Grazu elektrickym pridom, pretoze skrutky s saéastou uzemnenia
systému.
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2. Nainstalujte tri skrutky, ktoré upevriuju napdjaci zdroj k Sasi pocitaca.

ﬂ POZNAMKA: Elektrické napajacie kable vedlce jednosmerny prid vedte popod zarazky $asi. Kable musia byt vedené sprévne, aby sa predi$lo ich
poskodeniu.

3. Jednosmerné napajacie kable znova pripojte k systémovej doske a jednotkam.

4. Pripojte vSetky kable k poistnej svorke na boku napajacieho zdroja.

ﬂ POZNAMKA: Opéatovne skontrolujte vetky kablové spoje a uistite sa, e st upevnené.

5. Nainstalujte podpornt konzolu (pozrite Instaldcia podpornej konzoly).

6. Nasad'te kryt poCitaca (pozri Instalacia krytu pocitaca).

7. Pocitac a zariadenia zapojte do elektrickej zasuvky a zapnite ich.

Spét na stranu s obsahom
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Nastavenie systému

Servisna priruc¢ka k zariadeniam Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s

@ prehlad

@ Vstup do nastaveni systému

@ Vymazanie zabudnutych hesiel
o
o

Vymazanie nastaveni CMOS

Aktualizécia systému BIOS

Prehl'ad

Nastavenie systému sa pouziva na nasledujuce innosti:

1 Zmena informécii o konfiguracii systému po pridani, zmene alebo odstradneni hardvéru v poditadi,
1 Nastavenie alebo zmena moZznosti volitelnej pouzivatelom, napr. hesla pouzivatela,

1 Naditanie aktualneho mnozstva pamate alebo nastavenie typu nainstalovaného pevného disku.

Skér nez za¢nete pouzivat nastavenia systému, odporiéame, aby ste si zaznamenali informécie na obrazovke nastavenia systému v pripade potreby pouZitia
v budtcnosti.

A UPOZORNENIE: Ak nie ste pokrod&ily pouzivatel’, nastavenia systému nemeiite. Niektoré zmeny mézu spdsobit, Zze poéita¢ nebude spravne
fungovat.

Vstup do nastaveni systému

1. Zapnite alebo restartujte pocitac.

N

Ked' sa zobrazi logo DELL, ihned’ stlacte klaves <F12>.

ﬂ POZNAMKA: Ak budete dihdiu dobu drzat stlateny niektory z kldvesov, mbze dojst k poruche klavesnice. S ciefom vyhnit sa moznému zlyhaniu
klavesnice v rovnomernych intervaloch stlacajte a pustajte kldves <F2>, kym sa nezobrazi ponuka obrazovky nastavenia systému.

Ak budete &akat pridlho a zobrazi sa logo operaéného systému, vy&kajte kym neuvidite pracovnud plochu Microsoft® Windows®; potom vypnite poéitac a
cely postup zopakujte.

Obrazovky nastavenia systému

Zoznam s moznostami — tato oblast sa zobrazi vo vrchnej &asti okna nastaveni systému. Tabulkové moznosti obsahuju funkcie, ktoré definujl konfiguraciu
vasho poditaca, vratane nainstalovaného hardvéru, Uspory energie a bezpecnostnych funkcii.

Pole moznosti — tato oblast obsahuje informacie o kazdej moZnosti. V tomto okne si mdZete pozriet aktudlne nastavenia a vykonat zmeny nastaveni. Na
zvyraznenie moznosti pouzite tlacidla so Sipkami vpravo a vlavo. Na vyber moznosti stlacte klaves <Enter>.

Okno pomocnika — toto okno poskytuje kontextovi pomoc v zavislosti od vybratych moZnosti.

KIG&ové funkcie — toto okno sa zobrazi pod oknom s moznostami a uvadza tlacidla a ich funkcie v aktivnom okne nastaveni systému.

MozZnosti nastavenia systému

ﬂ POZNAMKA: V zavislosti od poditata a od nainstalovanych zariadeni sa polozky uvedené v tejto ¢asti nemusia zobrazovat alebo sa nemusia zobrazovat
presne tak, ako st uvedené.

Inspiron 535s/537s

Systémové Informacie

System (Systém) Zobrazuje nazov modelu pocitaca.

BIOS Info (Informacie o systéme BIOS) Zobrazuje informacie o Cisle verzie systému BIOS a datumové informacie.
Asset Tag (Znacka zariadeni a) Ak existuje, zobrazuje znacku zariadenia poditaca.

Service Tag (Servisny Stitok) Zobrazuje servisny Stitok pocitaca.

Processor Type (Typ procesora) Zobrazuje typ procesora.
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Processor Level 2 Cache (Vyrovnavacia
pamadt procesora (arover 2))

Zobrazuje mnozstvo dostupnej vyrovnavacej paméte procesora urovne 2.

Mermory Installed (Nainstalovana pamit)

Oznatuje velkost nainStalovanej paméte.

Memory Available (Dostupna pamit)

Oznaduje velkost dostupnej pamate.

Memory Speed (Rychlost pamate)

Oznaduje frekvenciu nain$talovanej pamate.

Mermory Channel
kanala)

Mde (Rezim pamitového

Oznacuje kanalovy rezim nain$talovanej pamate.

System Memory Type
pamiate)

(Typ systémove]

Oznacuje typ nain$talovanej paméte.

Standardné funkcie CMOS

Date (Datum) Zobrazuje aktualny datum vo formate mm:dd:rrrr.

Ti e (Cas) Zobrazuje aktudlny ¢as vo formate hh:mm:ss.

SATA 0 Zobrazuje jednotky SATA pripojené ku konektoru SATA 0.
SATA 1 Zobrazuje jednotky SATA pripojené ku konektoru SATA 1.

Halt On (Zastavit pri)

All Error (VSetky chyby), All, But Keyboard (VSetko okrem kldvesnice) (predvolend moznost je All, But Keyboard
(VSetko okrem klavesnice)).

Rozsirené funkcie BIOS

CPU Feature (Funkcia procesora)

1 Limit CPUID Value (Obmedzit hodnotu CPUID) — Enabled (Povolené), Disabled (Zakéazané) (predvolena
moznost je Disabled (Zakazané)).

1 Execute Disable Bit (Zakazat bit) — Enabled (Povolené), Disabled (Zakazané) (predvolena moznost je
Enabled (Povolené)).

1 Core Multi-Processing (Zakladné viacnasobné spracovanie) — Enabled (Povolené), Disabled (Zakazané)
(predvolend moznost je Enabled (Povolené)).

Boot Up Numlock Status
Nuniock)

(zavadzanie stavu

Off (Vypnuté), On (Zapnuté) (predvolena moznost je On (Zapnuté)).

Modul e Bay (Dr zi ak nodul u)

Oznacluje zariadenie nainstalované v drziaku modulu.

Konfiguracia zavadzacieho zariadenia

Renovabl e Boot Priority (Priorita
vyneni teInych zavadzacich zariadeni)

PouZiva sa na nastavenie priority vymenitefnych zariadeni, napr. USB, disketovych jednotiek. Zobrazené
polozky sa dynamicky aktualizuji v zavislosti od pripojenych vyberatelnych zariadeni.

Hard Disk Boot Priority (Zavadzacia
priorita pevného disku)

Pouziva sa na nastavenie priority zariadeni pevnych diskov. Zobrazené polozky sa aktualizuju dynamicky v
zavislosti od zistenych pevnych diskov.

CD/DVD Boot Priority (Priorita zavedenia
CD/ DVD)

Pouziva sa na nastavenie priority zariadeni jednotiek CD alebo DVD. Zobrazené polozky sa aktualizuju
dynamicky v zavislosti od zistenych jednotiek CD alebo DVD.

Network Boot Priority (Priorita
zavadzania siete)

Pouziva sa na nastavenie priority sietovych zariadeni. Zobrazené polozky sa aktualizuji dynamicky v zavislosti
od zistenych sietovych zariadeni.

USB Boot Priority
UusB)

(Priorita zavadzania

PouZiva sa na nastavenie priority USB jednotiek. Zobrazené polozky sa aktualizuji dynamicky v zavislosti od
zistenych jednotiek USB.

First Boot Device (Prvé zavadzacie
zari adeni e)

Removable Dev. (Vymenitelné zariadenie), Hard Drive (Pevny disk), CD/DVD (CD alebo DVD), Network (Siet),
USB (USB), Disabled (Zakazané) (predvolené nastavenie je Removable Dev. (Vymenitelné zariadenie)).

Second Boot Device (Druhé zavadzacie
zari adeni e)

Removable Dev. (Vymenitelné zariadenie), Hard Drive (Pevny disk), CD/DVD (CD alebo DVD), Network (Siet),
USB (USB), Disabled (Zakazané) (predvolené nastavenie je Hard Drive (Pevny disk)).

Third Boot Device
zari adeni e)

(Tretie zavadzacie

Removable Dev. (Vymenitelné zariadenie), Hard Drive (Pevny disk), CD/DVD (CD alebo DVD), Network (Siet),
USB (USB), Disabled (Zakazané) (predvolené nastavenie je Hard Drive (Pevny disk)).

Fourth Boot Device (Stvrté zavadzacie
zari adeni e)

Removable Dev. (Vymenitelné zariadenie), Hard Drive (Pevny disk), CD/DVD (CD alebo DVD), Network (Siet),
USB (USB), Disabled (Zakazané) (predvolené nastavenie je Hard Drive (Pevny disk)).

Fifth Boot Device
zari adeni e)

(Piate zavadzacie

Removable Dev. (Vymenitelné zariadenie), Hard Drive (Pevny disk), CD/DVD (CD alebo DVD), Network (Siet),
USB (USB), Disabled (Zakazané) (predvolené nastavenie je Hard Drive (Pevny disk)).

Boot Other Device
zari adeni a)

(zavedenie iného

Enabled (Povolené), Disabled (Zakazané) (predvolené nastavenie je Enabled (Povolené)).

Rozsirené funkcie ¢ipovej supravy

Init Display First
zobr azeni a)

(Prva inicializéacia

PCI Slot (Zasuvka PCI), Onboard (Na zdkladnej doske) (predvolend moznost je PCI Slot (Z&suvka PCI)).

Video Menory Size (Velkost video pamite)

1 MB, 8 MB (predvolend moZnost je 8 MB).

DVMI Mode (Rezi m DVMT)

FIXED (FIXNY), DVMT (predvolene je nastaveny rezim DVMT).

DVMI/ FI XED Menory Size (Velkost pamite
DVMT /FIXNY)

128 MB, 256 MB, MAX (Standardne 128 MB).

POZNAMKA: Rezim DVMT a velkost paméate FIXED (FIXNY) nie st dostupné v zariadeni Inspiron 537s.

Integrované periférne zariadenia




USB Device Setting (Nastavenie
zari adeni a USB)

1 USB Controller (Radi¢ USB) — Enabled (Povoleny) alebo Disabled (Zakazany) (predvolena mozZnost je
Enabled (Povoleny)).

1 USB Operation Mode (Prevadzkovy rezim USB) — High Speed (Vysokorychlostny), Full/Low Speed
(PInd/Nizka rychlost) (predvolend moznost je High Speed (Vysokorychlostny)).

Onboard SATA Controller (Radi ¢ SATA na
zakladnej doske)

Enabled (Povoleny) alebo Disabled (Zruseny) (predvolenad moznost je Enabled (Povoleny)).

Onboard AUDI O Control l er (Radi ¢ zvuku na
zakladnej doske)

Enabled (Povoleny) alebo Disabled (Zru$eny) (predvolend moznost je Enabled (Povoleny)).

Onboard LAN Controller (Radi ¢ LAN na
zakladnej doske)

Enabled (Povoleny) alebo Disabled (Zruseny) (predvolend moznost je Enabled (Povoleny)).

Onboard LAN Boot ROM (Pamit ROM
zavadzania siete LAN na zakladnej doske)

Enabled (Povolend) alebo Disabled (Zakadzand) (predvolena moznost je Disabled (Zakazana)).

Nastavenie moznosti riadenia spotreby

ACPI
ACPI)

Suspend Type (Typ pozastaveni a

S1(POS), S3(STR) (predvolend moznost je S3(STR)).

Renmot e Wake Up (Prebudeni e na di aTku)

On (Zapnuté), Off (Vypnuté) (predvolena moznost je On (Zapnuté)).

Auto Power On (Automatické zapinanie)

Enabled (Povolené), Disabled (Zakazané) (predvolend moznost je Disabled (Zakazané)).

zapnuti a)

Auto Power On Date (Datum automatického |[O
zapnuti a)
Auto Power On Tinme (Cas automatického 0:00:00

AC Recovery (Obnovenie napdjania
striedavym prudom)

Off (Vypnuté), On (Zapnuté), Last (Posledné) (predvolend moznost je Off (Vypnuté)).

Nastavenie hesla spravcu

Supervisor Password (Heslo spravcu)

Installed (Nain$talované), Not Installed (Nie je nainstalované) (predvolend moznost je Not Installed (Nie je
nainstalované)).

Change Supervi sor Password (Zneni t hesl o
spravcu)

Stlacenim klavesu Enter zmenite heslo spravcu.

Nastavenie hesla pouzivatel'a

User Password (Heslo pouzivatela)

Installed (Nainstalované), Not Installed (Nie je nainstalované) (predvolend moznost je Not Installed (Nie je
nainstalované)).

Change User Password (Zneni £ heslo
pouzivatela)

Stlacenim klavesu Enter zmenite heslo pouzivatela.

Inspiron 545s

Systémové Informacie

System (Systém)

Zobrazuje nazov modelu pocitaca.

BIOS Info (Informacie o systéme BIOS)

Zobrazuje informacie o Cisle verzie systému BIOS a datumové informacie.

Service Tag (Servisny Stitok)

Zobrazuje servisny Stitok poditaca.

Processor Type (Typ procesora)

Zobrazuje typ procesora.

Processor L2 Cache
procesor a)

(Vyrovnavacia pamat L2

Zobrazuje mnozstvo dostupnej vyrovnavacej pamate procesora urovne 2.

Menmory Installed (Nainstalovana pamit)

Oznaduje velkost nainstalovanej paméte.

Memory Available (Dostupna pamit)

Oznacduje velkost dostupnej paméte.

Memory Speed (Rychlost pamite)

Oznaduje frekvenciu nainstalovanej paméte.

Menory Channel Mode

Oznacuje kanalovy rezim nainstalovanej pamate.

Memory Technology (Technolégia pamate)

Oznacuje typ nainstalovanej pamaéte.

Standardné funkcie CMOS

Date (Datum) Zobrazuje aktudlny datum vo formate mm:dd:rrrr.

Ti me (Cas) Zobrazuje aktualny ¢as vo formate hh:mm:ss.

SATA 0 Zobrazuje jednotky SATA pripojené ku konektoru SATA 0.
SATA 1 Zobrazuje jednotky SATA pripojené ku konektoru SATA 1.
SATA 4 Zobrazuje jednotky SATA pripojené ku konektoru SATA 4.
SATA 5 Zobrazuje jednotky SATA pripojené ku konektoru SATA 5.

Halt On (Zastavit pri)

All Error (VSetky chyby), All, But Keyboard (VSetko okrem kldvesnice) (predvolend moznost je All, But
Keyboard (VSetko okrem klavesnice)).




Rozs$irené funkcie BIOS

CPU Feature (Funkcia procesora)

1 Limit CPUID Value (Obmedzit hodnotu CPUID) — Enabled (Povolené), Disabled (Zakazané)
(predvolend moznost je Disabled (Zakazané)).

1 Execute Disable Bit (Zakazat bit) — Enabled (Povolené), Disabled (Zakazané) (predvolend moznost
je Enabled (Povolené)).

1 Core Multi-Processing (Zakladné viacnasobné spracovanie) — Enabled (Povolené), Disabled
(Zakézané) (predvolend moznost je Enabled (Povolené)).

Boot Up Numlock Status (Zavéadzanie stavu

Nuntiock)

Off (Vypnuté), On (Zapnuté) (predvolend moznost je On (Zapnuté)).

Modul e Bay (Drzi ak nodul u)

Oznacuje zariadenie nainstalované v drziaku modulu.

Konfiguracia zavadzacieho zariadenia

Hard Disk Boot Priority (Zavadzacia priorita
pevného disku)

PouZiva sa na nastavenie priority zariadeni pevnych diskov. Zobrazené polozky sa aktualizuju dynamicky v
zavislosti od zistenych pevnych diskov.

First Boot Device (Prvé zavadzacie
zari adeni e)

Removable (Vymenitelné), Hard Disk (Pevny disk), CDROM (CDROM), USB-CDROM (USB-CDROM), Disabled
(Zakézané) (predvolend moznost je Removable (Vymenitelné)).

Second Boot Device
zari adeni e)

(Druhé zavadzacie

Removable (Vymenitelné), Hard Disk (Pevny disk), CDROM (CDROM), USB-CDROM (USB-CDROM), Disabled
(Zakézané) (predvolend moznost je Hard Disk (Pevny disk)).

Third Boot Device
zari adeni e)

(Tretie zavadzacie

Removable (Vymenitelné), Hard Disk (Pevny disk), COROM (CDROM), USB-CDROM (USB-CDROM), Disabled
(Zakézané) (predvolend moznost je COROM (CDROM)).

Boot Other Device (Zavedenie iného

zari adeni a)

Enabled (Povolené), Disabled (Zakazané) (predvolené nastavenie je Enabled (Povolené)).

Rozsirené funkcie ¢ipovej supravy

Init Display First (Prva inicializéacia

zobr azeni a)

PCI Slot (Zasuvka PCI), Onboard (Na zakladnej doske) (predvolend moznost je PCI Slot (Zasuvka PCI)).

Vi deo Menory Size (Velkost video pamite)

1 MB, 8 MB (predvolend moznost je 8 MB).

DVMI Mode (Rezi m DVMT)

FIXED (FIXNY), DVMT (predvolene je nastaveny rezim DVMT).

DVMI/ FI XED Menory Size (Velkost pamite
DVMT/FIXNY)

128 MB, 256 MB, MAX ($tandardne 128 MB).

Integrované periférne zariadenia

USB Device Setting (Nastavenie zariadenia
USB)

1 USB Controller (Radi¢ USB) — Enabled (Povoleny) alebo Disabled (Zakazany) (predvolend moznost
je Enabled (Povoleny)).

1 USB Operation Mode (Prevadzkovy rezim USB) — High Speed (Vysokorychlostny), Full/Low Speed
(PIna/Nizka rychlost) (predvolend moznost je High Speed (Vysokorychlostny)).

Onboard AUDI O Control l er (Radi ¢ zvuku na
zakladnej doske)

Enabled (Povoleny) alebo Disabled (Zruseny) (predvolena moznost je Enabled (Povoleny)).

Onboard LAN Control | er (Radi ¢ LAN na
zakladnej doske)

Enabled (Povoleny) alebo Disabled (Zruseny) (predvolena moznost je Enabled (Povoleny)).

Onboard LAN Boot ROM (Pamat ROM zavadzania
siete LAN na zakladnej doske)

Enabled (Povolend) alebo Disabled (Zakazand) (predvolend moznost je Disabled (Zakazand)).

SATA Mbde (Rezi m SATA)

IDE; RAID (predvolend moznost je IDE).

Nastavenie moznosti riadenia spotreby

ACPI Suspend Type (Typ pozastavenia ACPl)

S1(POS), S3(STR) (predvolend moznost je S3(STR)).

Renmot e Wake Up (Prebudeni e na di aTku)

On (Zapnuté), Off (Vypnuté) (predvolend moznost je On (Zapnuté)).

Auto Power On (Automatické zapinanie)

Enabled (Povolené), Disabled (Zakazané) (predvolend moznost je Disabled (Zakazané)).

Auto Power On Date (Datum automatického (0]
zapnuti a)
Auto Power On Tine (Cas automatického 0:00:00

zapnut i a)

AC Recovery (Obnovenie napadjania striedavym
pridom)

Off (Vypnuté), On (Zapnuté), Last (Posledné) (predvolend moznost je Off (Vypnuté)).

Nastavenie hesla spravcu

Supervisor Password (Heslo spravcu)

Installed (Nainstalované), Not Installed (Nie je nainstalované) (predvolend moznost je Not Installed (Nie
je nainstalované)).

Change Supervisor Password (Zmeni t heslo
spravcu)

Stlaenim klavesu Enter zmenite heslo spravcu.

Nastavenie hesla pouzivatel'a

User Password (Heslo pouzivatela)

I Installed (Naindtalované), Not Installed (Nie je nainstalované) (predvolend moznost je Not Installed (Nie




je nainstalované)).

Change User Password (Zneni t heslo
pouzivatela)

Stlatenim klavesu Enter zmenite heslo pouzivatela.

Inspiron 546s

Systémové Informacie

BIOS Info (Informdcie o systéme BIOS)

Zobrazuje informacie o Cisle verzie a ddtume BIOS.

System (Systém)

Zobrazuje nazov modelu pocitaca.

Asset Tag (Znacka zari adeni a)

Ak existuje, zobrazuje znacku zariadenia pocitaca.

Service Tag (Servisny 3titok)

Zobrazuje servisny Stitok poditaca.

Processor Type (Typ procesora)

Zobrazuje typ procesora.

CPU Speed (Rychlost CPU)

Zobrazuje rychlost procesora.

Processor L2 Cache
procesor a)

(Vyrovnavacia pamat L2

Zobrazuje mnozstvo dostupnej vyrovnavacej paméte procesora Urovne 2.

Mermory Installed (Nainstalovana pamit)

Oznaduje velkost nainstalovanej paméte.

Memory Available (Dostupna pamit)

Oznaduje velkost dostupnej pamate.

Memory Speed (Rychlost paméate)

Oznacuje frekvenciu nainstalovanej pamate.

Menory Channel
kanala)

Mbde (Rezim pamitového

Oznacuje kanalovy rezim nainStalovanej pamaéte.

Memory Technology (Technoldgia pamidte)

Oznaduje typ nainStalovanej pamate.

Standardné funkcie CMOS

System Time (Systémovy cas)

Zobrazuje aktudlny ¢as vo formate hh:mm:ss.

System Date (Systémovy datum)

Zobrazuje aktudlny datum vo formate mm:dd:rr.

SATA 0 Zobrazuje jednotky SATA pripojené ku konektoru SATA 0.
SATA 1 Zobrazuje jednotky SATA pripojené ku konektoru SATA 1.
SATA 2 Zobrazuje jednotky SATA pripojené ku konektoru SATA 2.
SATA 3 Zobrazuje jednotky SATA pripojené ku konektoru SATA 3.

RozSirené funkcie BIOS

CPU Feature (Funkcia procesora)

1 AMD Virtualization (Virtualizécia AMD) — Enabled (Povolend), Disabled (Zakazand) (predvolené
nastavenie je Enabled (Povolend)).

Funkcia ,AMD Cool ‘N’ quiet” — Enabled (Povolena), Disabled (Zakazana) (predvolena moznost je
Enabled (Povolend)).

1 AMD Live! — oznacuje stav funkcie AMD Live!

USB Device Setting (Nastavenie zariadenia
UsB)

USB Controller (Radi¢ USB) — Enabled (Povoleny) alebo Disabled (Zakazany) (predvolend moznost je
Enabled (Povoleny)).

USB Operation Mode (Prevadzkovy rezim USB) — High Speed (Vysokorychlostny), Full/Low Speed
(PIna/Nizka rychlost) (predvolena moznost je High Speed (Vysokorychlostny)).

Rozs$irené funkcie ¢ipovej supravy

Init Display First (Prva inicializacia

zobr azeni a)

PCI-E 16X Slot (Zasuvka PCI-E 16X), PCI-E 1X Slot (Zasuvka PCI-E 1X Slot), PCI Slot (Z&suvka PCI) Onboard
(Na zéakladnej doske) (predvolené nastavenie je PCI-E 16X Slot (Zasuvka PCI-E 16X)).

UMA Frane Buffer Size (Velkost
medzipamdte ramca UMA)

Auto (Automaticky), 32 MB, 64 MB, 128 MB, 256 MB, 512 MB (predvolené nastavenie je Auto (Automaticky)).

Onboard audio Controller (Radi ¢ zvuku na
zakladnej doske)

Auto (Automaticky), Disabled (Zakazany), Enabled (Povoleny) (predvolena moznost je Enabled (Povoleny)).

HD audio (Zvuk s vysokym rozliSenim)

Disabled (Zakazany), Enabled (Povoleny) (predvolenda moZnost je Enabled (Povoleny)).

Onboard LAN Controller (Radi ¢ LAN na
zakladnej doske)

Disabled (Zakazany), Enabled (Povoleny) (predvolend moznost je Enabled (Povoleny)).

Onboard LAN Boot ROM (Pamat ROM
zavaddzania siete LAN na zakladnej doske)

Enabled (Povolené), Disabled (Zakazané) (predvolena moznost je Disabled (Zakazané)).

SATA Mode (Rezi m SATA)

RAID, ATA (predvolené nastavenie je ATA).

Modul e Bay (Drzi ak nodul u)

Oznacuje zariadenie nainStalované v drziaku modulu.

Konfiguracia zavadzacieho zariadenia

Boot Settings Configuration
nastaveni zavedenia)

(Konfiguracia

1 Fast Boot (Rychle zavedenie) — Disabled (Zakazané), Enabled (Povolené) (predvolena moznost je
Enabled (Povolené)).

1 Numlock Key (Klaves NumLock) — OFF (Vypnuty), ON (Zapnuty) (predvolené nastavenie je ON
(Zapnuty)).

1 Keyboard Errors (Chyby klavesnice) — Report (Oznamit), Do Not Report (Neoznamovat) (predvolené




nastavenie je Report (Oznamit)).

Hard Disk Boot Priority (Zavadzacia
priorita pevného disku) Drive (Pevny disk), Disabled (Zakazané) (predvolené nastavenie je Removable (Vymenitelné)).

Drive (Pevny disk), Disabled (Zakazané) (predvolené nastavenie je CD/DVD (CD alebo DVD)).

Drive (Pevny disk), Disabled (Zakazané) (predvolené nastavenie je Hard Drive (Pevny disk)).

1st Boot Device (1. zavadzacie zariadenie) — Removable (Vymenitelné), CD/DVD (CD alebo DVD), Hard
2nd Boot Device (2. zavadzacie zariadenie) — Removable (Vymenitelné), CD/DVD (CD alebo DVD), Hard

3rd Boot Device (3. zavadzacie zariadenie) — Removable (Vymenitelné), CD/DVD (CD alebo DVD), Hard

Boot Other Device (Zavedenie iného No (Nie), Yes (Ano) (predvolend moznost je Yes (Ano)).
zari adeni a)

Nastavenie moznosti riadenia spotreby

ACPI Suspend Type (Typ pozastavenia ACPl) | S1(POS), S3(STR) (predvolend moznost je S3(STR)).

CLE Support (Podpora CLE) Disabled (Zakazany), Enabled (Povoleny) (predvolend moznost je Disabled (Zakazany)).
Renote Wake Up (Prebudeni e na di aIku) Disabled (Zakazany), Enabled (Povoleny) (predvolend moznost je Enabled (Povoleny)).
AC Recovery (Obnovenie napadjania Off (Vypnuté), On (Zapnuté), Last (Posledné) (predvolena moznost je Off (Vypnuté)).
striedavym prudom)

Auto Power On (Automatické zapinanie) Disabled (Zakazany), Enabled (Povoleny) (predvolend moznost je Disabled (Zakazany)).
Auto Power On Date (Datum automatického 0

zapnuti a)

Auto Power On Tinme (Cas automatického 0:00:00

zapnut i a)

Bezpecénostné funkcie BIOS

Supervisor Password (Heslo spravcu) Zobrazuje stav hesla spravcu.

User Password (Heslo pouzivatela) Zobrazuje stav hesla pouzivatela.

Set Supervisor Password (Nastavit heslo Nastavenie hesla spréavcu pomocou tejto ponuky.
spravcu)

POZNAMKA: Nasledujlice moznosti st dostupné vtedy, ked' je nastavené heslo spravcu.

User Access Level (Uroveidi pristupu
pouzivatela)

Set User Password (Nastavi t heslo
pouzivatela)

Password Check (Kontrol a hesl a)

Zmena poradia zavadzania v aktualnom zavedeni

Tato funkciu mdzete pouzivat napr. na uréenie zavedenia systemu z CD disku, aby ste mohli spustlt aplikaciu Dell Diagnostics na nosici Drivers and Utilities. Ked'

vSak dokonéite diagnostické testy, podita¢ bude zavadzat systém z pevného dISkU Tuto funkciu méZzete pouzit na zavedenie systému poditata z USB
zariadenia (napr. paméatového kltéa alebo z jednotky CD-RW).

1. Ak zavadzate systém z USB zariadenia, pripojte USB zariadenie ku konektoru USB.

2. Zapnite (alebo restartujte) svoj poditac.

3. Ked' sa v pravom hornom rohu obrazovky zobrazi hodnota F2 = Setup (F2 = Nastavenie), F12 = Boot Menu (F12 = Ponuka zavadzania), stlatte klaves

<F12>.

Ak budete &akat pridlho a zobrazi sa logo operaéného systému, pockajte, kym neuvidite pracovni plochu Windows. Vtedy vypnite pocita¢ a skuiste to

znova.

Zobrazi sa ponuka Boot Device Menu (Ponuka zavadzacich zariadeni) so zoznamom vSetkych dostupnych zavadzacich zariadeni. Vedla kazdého
zariadenia je uvedené Cislo.

4. V spodnej &asti ponuky vyberte &islo zariadenia, ktoré chcete pouzit iba na aktudlne zavadzanie.

Ak napriklad zavadzate systém z pamé&tového kli¢a USB, zvyraznite polozku USB Flash Device (Zariadenie USB Flash) a stlatte kldves <Enter>.

[Ei POZNAMKA: Ak chcete zavédzat zo zariadenia USB, zariadenie USB musi byt zavadzacie. Informécie o tom, & je zariadenie zavédzacie, najdete v

dokumentacii k zariadeniu.

Zmena poradia zavadzania systému pri d’alSich zavadzaniach

1. Spustite nastavenie systému (pozri Vstup do nastaveni systému).

2. Pomocou klavesov so Sipkami vyznacte polozku ponuky Boot Device Configuration (Konfiguracia zavadzacieho zariadenia) a stlacte klaves <Enter>, ¢im



sa dostanete do tejto ponuky.

[E4 POZNAMKA: Pre pripad obnovenia si zapiéte aktualne poradie zavadzania.

3. V zozname zariadeni sa mézete postvat pomocou klavesov so $ipkami nahor a nadol.

4. Zmenu zavadzacej priority zariadenia vykondate pomocou tladidiel plus (+) alebo minus (-).

Vymazanie zabudnutych hesiel

VYSTRAHA: Pred pracou vniitri poditaéa si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali spolu s poéitaéom. DalSie informacie o bezpeé&nosti a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariadeniami www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.

2. Odpojte kryt potitata (pozrite Odstranenie krytu poditaca).

3. Na systémovej doske vyhladajte 3-kolikovy konektor na resetovanie hesla.

m POZNAMKA: Umiestnenie konektora pre heslo sa mbze odliovat v zavislosti od systému.

Inspiron 535s/537s
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4. Odpojte 2-kolikovl zésuvku prepojky z pdlov 2 a 3 a upevnite ju na poly 1 a 2.

5. Zapnite podita¢, pockajte priblizne pat sekiind a potom zapnite po¢ital. Podla potreby stlalte a podrzte stladeny hlavny vypinaéd, &m pocitac vypnete.
6. Odpojte 2-kolikovu zdsuvku prepojky z pdlov 1 a 2 a znovu ju umiestnite na pély 2 a 3, &m povolite funkciu hesla.

7. Nasad'te kryt poditaca (pozri Instaldcia krytu pocitaca).

8. Pocita¢ a zariadenia zapojte do elektrickych zasuviek a zapnite ich.

Vymazanie nastaveni CMOS

1. Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.

m POZNAMKA: Ak chcete vymazat nastavenie CMOS, pocitaé musi byt odpojeny od elektrickej zasuvky.

2. Odpojte kryt pocitaca (pozrite Odstranenie krytu podcitaca).

3. Vynulujte aktudlne nastavenia CMOS:
a. Na systémovej doske vyhladajte 3-kolikovy konektor na resetovanie CMOS.
b. Odpojte zasuvku prepojky z pélov 2 a 3 prepojky resetovania CMOS.
c. Pripojte zasuvku prepojky k pélom 1 a 2 prepojky resetovania CMOS a pockajte asi pat sekund.

d. Odpojte zasuvku prepojky a znova ju pripojte k pélom 2 a 3 prepojky resetovania CMOS.

Inspiron 535s/537s
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4. Nasad'te kryt pocitada (pozri Instalacia krytu pocitaca).

5. Pocita¢ a zariadenia zapojte do elektrickych zasuviek a zapnite ich.
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Aktualizacia systému BIOS
Systém BIOS méze vyzadovat aktualizaciu, ak je aktualizécia k dispozicii alebo pri vymene systémovej dosky.
1. Zapnite pocitac.
2. Vyhladajte aktualizacny sUbor systému BIOS pre vas pocita¢ na webovej lokalite technickej podpory spolo¢nosti DELL support.dell.com.
3. Kliknutim na prepojenie Download Now (Prevziat teraz) si prevezmite aktualizaény stbor.

4. Ked sa zobrazi okno Export Compliance Disclaimer (Sthlas so zrieknutim sa vyvozu softvéru), kliknite na polozku Yes, I Accept this Agreement (Ano,
sthlasim s touto dohodou).

Zobrazi sa okno File Download (Prevzatie siboru).

5. Kliknite na polozku Save this program to disk (Ulozit tento program na disk) a potom kliknite na polozku OK.
Zobrazi sa okno Save In (Ulozit do).

6. Kliknutim na tla¢idlo so $ipkou nadol zobrazite ponuku Save In (UloZit do). Vyberte polozku Desktop (Pracovna plocha) a potom kliknite na polozku Save
(Ulozit).

Subor sa prevezme na pracovnu plochu.

7. Kliknite na polozku Close (Zavriet), ked sa zobrazi okno Download Complete (Preberanie sa skoncilo).

Na pracovnej ploche sa zobrazi ikona stboru s rovnakym nazvom ako prevzaty subor aktualizacie systému BIOS.

8. Dvakrat kliknite na ikonu suboru na pracovnej ploche a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Spét na stranu s obsahom
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Systémova doska

Servisna priruc¢ka k zariadeniam Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s

@ Odpojenie systémovej dosky

@ |nstalacia systémovej dosky

& VYSTRAHA: Pred pracou vniitri po&itaéa si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali spolu s poé&itaéom. Dal$ie informacie o bezpeé&nosti a

overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani siladu s regulaénymi nariad i www.dell.com/regulatory_compliance.

& VYSTRAHA: Aby ste predisli Grazu elektrickym pridom, pred odpojenim krytu vzdy odpojte poéitaé z elektrickej zasuvky.

& VYSTRAHA: Nepracujte s poéitaéom bez nainétalovanych krytov (vratane krytu poéita&a, prednych ramov, driiakov vypline, vioZiek predného
panela, atd”.).

Odpojenie systémovej dosky
1. Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.

2. Odpojte kryt pocitaca (pozrite Odstranenie krytu poditaca).

3. Odpojte podpornt konzolu (pozri Odpojenie podpornej konzoly).

4. Odstrante vSetky pridavné karty na systémovej doske (pozri Odpojenie kariet PCl a PCI Express).

5. Odpojte jednotku optického disku (pozri Odpojenie optickej jednotky).

6. Odpojte sustavu ventildtora a chladi¢a procesora (pozri Odpojenie zostavy ventilatora a chladi¢a procesora).

7. Odpojte procesor (pozri Odpojenie procesora).

8. Odpojte paméatové moduly (pozri Odpojenie paméte) a zapiste si, ktory pamatovy modul ste odstranili z kazdej zasuvky, aby ste ich mohli po vymene
dosky nainstalovat na to isté miesto.

Odpojte vSetky kable zo systémovej dosky. Pri odpajani si zaznadte trasu vSetkych kablov, aby ste ich pri instalovani novej systémovej dosky spravne
nasmerovali.

10. Odpojte skrutky zo systémovej dosky.

11. Systémovu dosku dvihajte smerom nahor a von.

Inspiron 535s/537s
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| 1 I skrutky (8) I 2 I systémova doska

Porovnajte odpojent systémovu dosku s ndhradnou systémovou doskou a overte, ¢i su identické.

Instalacia systémovej dosky

1. Dosku opatrne vloZte do $asi a posurite ju smerom k zadnej Casti poditaca.

A UPOZORNENIE: Poéas vymeny systémovej dosky overte, ¢i nie si poskodené upeviiovacie pruziny portu.

Inspiron 535s/537s

| 1 I zadna Cast poditaca I 2| upeviovacia pruzina portu

Inspiron 545s/546s

| 1 I zadna Cast poditaca I 2| upeviiovacie pruziny portu (3)




2. Nainstalujte skrutky, ktoré zaistujui systémovu dosku k $asi.

3. Zapojte kable, ktoré ste predtym zo systémovej dosky odpojili.

A UPOZORNENIE: Ubezpeéte sa, Zze zostava ventilatora a chladi¢a procesora je spravne osadena a zaistena.

4. Namontujte spat procesor (pozri Indtaldcia procesora).

5. Nainstalujte sustavu ventildtora a chladia procesora (pozri Instaldcia zostavy ventilatora a chladi¢a procesora).

6. Pamaéatové moduly vlozte do prisludnych zasuviek na tych istych miestach, z ktorych ste ich odstranili (pozri Instalacia pamate).

7. Namontujte spéat optickl jednotku (pozri Instalécia optickej jednotky).

8. Nainstalujte vSetky pridavné karty na systémovej doske (pozri Instalacia kariet PCI a PCI Express).

9. Nainstalujte podpornt konzolu (pozrite Instaldcia podpornej konzoly).

10. Nasad'te kryt pocitaca (pozri Instalacia krytu pocitaca).

11. Pocitac a zariadenia zapojte do elektrickej zasuvky a zapnite ich.

Spét na stranu s obsahom
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Technicky prehl'ad

Servisna priruc¢ka k zariadeniam Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s

@ pohlad do vnutra poéitaca
@ Sucasti systémovej dosky

A VYSTRAHA: Pred pracou vnitri poéitada si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktore ste dostall spolu s pomtacom Dalsie informacie o bezpeénosti a
overenych postupoch najdete na stranke s informaciami o dodrziavani sulad T www.dell.com/regulatory_compliance.

Pohl'ad do vnutra pocditaca

1 |napdjanie 2 | podporna konzola
3 | systémova doska 4 | opticka jednotka
5 | ¢itacka kariet (volitelnd) 6 | primarny pevny disk

Sucasti systémovej dosky

Inspiron 535s/537s

1 |12V napajaci konektor (ATX12V1)

N

zédsuvka procesora

3 | konektor pre chladi¢ procesora 4 | konektor pamé&tového modulu
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(FAN_CPU) (DIMM1)
5 | konektor pamé&tového modulu 6 | konektor na resetovanie hesla
(DIMM2) (CLR_PSW)
7 | hlavny napajaci konektor 8 | konektor SATA (SATA_1)
(ATX1_POWER1)
9 | konektor SATA (SATA_0) 10| konektor predného panela
(FRONTPANEL)
11 | konektor resetovania CMOS 12| USB konektor predného panela
(CLR_CMOS) (F_USB2)
13| USB konektor predného panela 14| zvuk - predny panel (FP_AUDIO)
(F_USB1)
15| zdsuvka na kartu PCI (PCI_2) 16| zdsuvka na kartu PCI (PCI_1)
17 | objimka pre batériu (BATTERY) 18| zdsuvka na kartu PCI-Express
x1 (PCIEX1)
19| zdsuvka na kartu PCI-Express x16 | 20 | konektor ventildtora Sasi
(PCIEX16) (FAN_SYS)

Inspiron 545s

HEEEER

1 |12 V napajaci konektor (PWR2) |2 |zéasuvka procesora

3 | konektor pre chladi¢ procesora |4 |konektor pamatového modulu
(CPU_FAN) (DIMM1)

5 | konektor pamé&tového modulu 6 | konektor pamé&tového modulu
(DIMM2) (DIMM3)

7 | konektor paméatového modulu 8 | hlavny konektor napajania (PWR1)
(DIMM4)

9 | objimka pre batériu (BAT) 10 | konektor resetovania CMOS

(CLR_CMOS)

11| konektor resetovania hesla 12| konektor SATA (SATA_1)
(PSWD)

13| konektor SATA (SATA_4) 14| konektor na prednom paneli (FP1)

15| USB konektor predného panela | 16 | konektor SATA (SATA_5)
(F_USB1)

17| USB konektor predného panela | 18| USB konektor predného panela
(F_USB2) (F_USB3)

19| zvuk - predny panel (F_AUDIO) |20 |zasuvka na kartu PCI (PCI2)

21| zdsuvka na kartu PCI (PCI1) 22| konektor SATA (SATA_0)

23| zasuvka na kartu PCI-Express 24| zdsuvka na kartu PCI-Express x16
x1 (PCI-E_1X) (PCI-E1_16X)

25 | konektor ventilatora kostry

(SYS_FAN1)

Inspiron 546s
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(SYS_FAN1)

1 |12 V napajaci konektor (PWR2) 2 |zésuvka procesora

3 | konektor pre chladi¢ procesora 4 | konektor pamatového modulu
(CPU_FAN1) (DIMM4)

5 | konektor pamé&tového modulu 6 | konektor paméatového modulu
(DIMM3) (DIMM2)

7 | konektor paméatového modulu 8 | konektor resetovania hesla
(DIMM1) (PSWD1)

9 | hlavny konektor napajania (PWR1)| 10| objimka pre batériu (BAT1)

11| konektor resetovania CMOS 12| konektor na prednom paneli
(CLR_CMOS1) (FP1)

13| konektor SATA (SATA_2) 14 | konektor SATA (SATA_1)

15 | konektor SATA (SATA_0) 16 | konektor SATA (SATA_3)

17 | USB konektor predného panela 18 | USB konektor predného panela
(F_USB1) (F_USB2)

19| USB konektor predného panela 20| zvuk - predny panel (F_AUDIO1)
(F_USB3)

21| zasuvka na kartu PCI (PCI2) 22| zésuvka na kartu PCI (PCI1)

23| zasuvka na kartu PCI-Express x16 | 24 | zasuvka na kartu PCI-Express
(PCI-E_16X_1) x1 (PCI-E_1X_1)

25| konektor ventilatora Sasi

Spét na stranu s obsahom
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